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Bundesratsbeschluss
hetreffend

die Nutzung der oberhalb und in der Nihe der Eisen-
bahn Nyon-St. Cergue-La Cure gelegenen Waldungen.

(Vom 20, Oktober 1917.)

Der schweizeriseche Bundesrat,

in der Absicht, den Betrieb der Eisenbahn Nyown-St. Cergue-
La Cure gegen die durch die Waldnutzung oberhalb und in der
Nihe dieser Linie drohenden Gefahren sicherzustellen,

nach: Anhorung der Regierung des Kantons Waadt,

besehliesst:

Art, 1, Fur die Nutzung der auf nachfolgender Liste ver-
zeichneten, in einer (horizontal gemessenen) Zone von 50 Mater
oberhalb und 15 Meter unterhalb der Axe der Eisenbahn Nyon-
8t. Cergue-La Cure gelegenen Waldungen gelten folgende Be-
stimmungen :

a. Nach Anzeichnung des Schlagholzes und der auszurodenden
Stocke haben die Waldeigentiimer der Betriebsleitung der Bahn
zu richtiger Zeit von dem Standorte und der Quantitat des zu
schlagenden Holzes, sowie von dem Zeitpunkt, auf welchen die
Berechtigten zum Beginn der Waldarbeiten ermiechtigt sein werden,
Kenntnis zu geben. Uberdies haben sich die Eigentiimer zum
voraus mit der Betriebsleitung der Bahn iber die Wahl und mog-
lichst richfige Instandstellung der zu benutzenden Holzriesen, sowie
iiber dag Wegschatfen der Steine, welche ins Rollen geraten und
die Sicherheit der Bahnlinie gefiahrden konunten, zu verstindigen.

b. Ist die in lit. @ erwahnte Kenntnisgabe geschehen, so haben
die “Berechtigten von den vorzunehmenden Waldarbeiten, wie
Fillen, Ziehen, Riesen von Holz oder Roden von Wurzelstocken,
dem Vorstand der nichstgelegenen Station wenigstens 24 Stunden
gum; voraus Anzeige zu machen. In der Anzeige ist auch iber
das Sortiment des Holzes (Langholz oder Klafterholz) sowie iiber
das annshernde Quantamn Auskunft zu geben.
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Erst nach Verstindigung mit dem Vorarbeiter auf Grund
der Vorschriften des gegenwiirtigen Erlasses darf mit dem Fillen,
Ziehen, Riesen oder Roden begonnen werden,

Die Arbeiten sind ohne unndtige Unterbrechung und mit
moglichster Beschleunigung durchzufiihren,

¢. 15 Minuten vor Durchfahrt eines Bahnzuges ist das Fillen
und Ziehen von Holz, sowie das Roden von Wurzelstocken ein-
zustellen. Das Riesen darf nur zwei bis drei Tage in der Woche,
bei Schnee ohne Unterbrechung, stattfinden; dasselbe ist jeweilen
wenigstens eine halbe Stunde vor der Durchiahrt eines Zuges
cinzustellen.

Alle diese Arbeiten stehen unter der Uberwachung eines be-
sondern, dem Bahnwirter beigegebenen Wiirters, der von der
Bahnverwaltung fur die ganze Dauer der Arbeiten mii diesem
Dienste betraut ist.

Die mit den Holzarbeiten beschiftigten Personen haben sieh
den Anordnungen des Wirters unbedingt su fiugen. Letzterer
soll sich durch Signale mit denselben verstindigen, wenn sie ihre
Arbeiten einzustellen haben und wenn sie sie wisder beginnen
konnen.

In Fillen, wo die Verstandigung zwischen Babnwirter und
Holzarbeitern durch Signale nicht mehr moglich ist, wie z. B.
bei Sturm, kann der Wirtor das Fillen, Ziehen oder Riesen
von Holz und das Roden von Wurzelstoeken fiir eine Zeitlang
einstellen.

Ist ein Extrazug signalisiert, dessen Durchfahrt nichi genau
hat angezeigt werden konnen, so ist die Arbeii bis nach Durch-
fahrt des Zuges einzustellen.

d. Wenn nach den érilichen Verhiltnissen das Fillen, Ziehen
und Riesen von Holz und das Roden von Wurzelsticken bei pe-
frorenem Boden gefiihrlich ist, so kann die Bahnverwaltung nach
Riicksprache mit den Waldeigentumorn diese Arbeiten provisoriseh
untergagen,

Ebenso kann das schweizerische Eisenbahndepartement Ar-
beiten dieser Art an Orten, wo sie mit zu starker Gefshrdung
der Bahnlinie verbunden wiiren, verbieten, unter Vorbehalt von
Art. 2 hiernach.

e. Auf den Lagerplitzen oberhalb der Bahn oder lings des
Geleises darf nicht mehr Holz aufgehiduft werden, als der ordent-
liche Betrieb es erfordert und die Sicherheit der Bahn es zulisst.
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Es ist iberhaupt dafiir zu sorgen, dass das Fillen von Holz
in unmittelbarer Niahe der Bahulinie oder oberhalb dergelben,
sowie das Zichen und Riesen von solchem unter Beobachtung
grisster Vorsicht und stets derart betrieben wird, dass Beschadi-
gungen der Linie und Stérungen des Betriches vermieden werden.

Im ubrigen bat die Eisenbahnverwaltung die erforderlichen
Massnahmen zu treffen, damit allfillige, trotzdem vorkommende
Beschidigungen der Bahnlinie stets mit der notwendigen Rasch-
heit wieder ausgebessert werden konnen. Die daherigen Kosten
fallen zu Lasten der Fehlbaren,

Art. 2. Soweit die Vorschriften des Art. 1 hiervor iiber die
Bestimmungen des Bahnpolizeigesetzes vom 18. Februar 1878 hinaus-
gehen und soweit durch dieselben eine Einschrinkung von Privat-
rechten stattfindet, bleiben den Berechtigten die ihnen gesetzlich
zustehenden Auspriiche vorbehalten.

Art, 3. Die Bahnverwaltung erhslt den Auftrag, gemiss
Art. 32 des Eisenbahngesetzes vom 23. Dezember 1872 die zur
Vollziehung des vorliegenden Beschlusses nétigen Reglemente zu
erlassen und die sonst erforderlichen Massregeln zu trefien, nament-
lich auch die mit der Ausfilhrung betrauten Beamten nach Art. 12
des Gesetzes itber die Bahnpelizei zu bezeichnen.

Die Bshnverwaltung ist verpflichtet, den Eigentiimern der
oberhalb der Bahn und in der Nihe derselben gelegenen Wal-
dungen, welche durch den vorliegenden Beschluss beriibrt werden,
diesen letztern schriftlich auf amtlichem Wege bekannt zu geben,

Art, 4, Dieser Beschluss wird der Regierung des Kantons
Waadt mit dem Ersuchen mitgeteilt, denselben zur &ffentlichen
Kenntnis und, soweil dieses Sache der kantonalen Behdrde ist,
zur Vollziehung zu bringen.

Art. 5. Das schweizerische Eisenbahndepartement wird mit
den weitern Vollziehungsanordnungen beauftragt.

Bern, den 20. Oktober 1917,

Im Namen des schweiz. Bundesrales,
Der Bundesprisgident:
Schulthess.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Schatzmann,
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Verzeichnis der dem vorstehenden Bundesratsbeschluss
untersteliten Waldungen.

I. Gemeinde Nyon.
a. Rechis der Bahm:
Von km 0,540—0s10 ,A la Morache“.

b. Links der Bahn:
Von km 1,930—2,00 ,Le Vioz“,

II. Gemeinde Trélex.

a. Rechts der Bahn (unterhalb) :
Von km 5,203,830 ,A la Coline®,

b. Links der Bahn (oberhalb):
Yon km 5,450—5.980 ,En Reveyrulaz*, ,A la Clerettaz*.

ITI. Gemeinde Genolier.
a. Rechis der Bahn:

Von km 8,390-—8,e00 ,En Cromaleban®.

s n 9000—9200 ,Au bas des Cotes“, unterhalb.
y o dpeo—9ee. LA la Joy“, unterhalb,

9w 91— LAux Sezeaux“,

b. Links der Bahn:

Von km 8,270—8,800 ,En le Perzaz®.

“ 5 By20—95200 ,Au bas des C()tes“, oberhalb.
s p peo—9y00 LA la Sau®, oberhalb.

»  w De1s—9080 ,Aux Sezeaux“.

IV. Gemeinde Arzier-le-Muids,
a. Rechis der Bahn:

Von km 11,80—11,220 ,Le Chanay*, unterhalb.
11,615—11,600 ,Les Cotteaux“, unterhalb.
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oL Essert & Forét“, unterhalb,
nLes Taillées“, unterhalb.
nLesTaillées“, , Le Fyay“, unterhalb,
sLes Alleways®, oberhalb.

sLes Cotes de Genolier“, oberhalb,
,L& Chévrerie“, oberhalb.

b. Links der Bahn:

11,080—11,200
11,675—11,710
12,305— 12,415
12,425—12 760
12,760-—12,800
14,900—15,765
15,766—16,860
17,340—17 830

nLesCliettes“, ., Le Chanay“, oberhalb,_
»Les Cotteaux“, oberhalb,

,Les Taillées®, oberhalb.

wLes Taillées“, oberhalb.

nLes Terres d’En Haut“, oberhalb..
,Les Alleways“, unterhalb.

nLes Cotes de Genolier®, unterhalb,.
nla Chevrerie“, unterhalb.

V. Gemeinde Givrins.
a. Rechts der Bahn (oberhalb):

17,250—18,100
18,100—18,446

ples Cotes de Givrins“,
»Sous Monteret“.

b, links der Bahn (anterhalb):

17,230—18,100
18,000—18,446

ples Cotes de Givrins“,
»30us Monteret®,

VI. Gemeinde St. Cergue.
a. Rechis der Bahn (oberhalb) :

18,146—18,600
18,600~—18,770
18,770—18,900
18,000—18 940

»En Crévaz Tzevaux®.
»Sous les Roches“.
,¥8 Poutes Fennes“.
»Au Passoir®.

b. Links der Bahn (unterhalb):

18,146—18,640
18,640—18,770
18,770—18,900
18,900 —18,940
18,940—19,000

o,En Crévaz Tzevaux,
»S0us les Roches“.
»Es Poutes Fennes“.
pEn Bournesaint®,

+A la Tepenettaz®,
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VII. Strocke 8t. Cergue-La Cure.
(Gemeinden St. Cergue, Nyon und Givrins.)
a. Rechis der Bahn:

Von km 19,260—19,270 ., Au Crozat®.
19,500 —19,335 TI‘LS chez NOL
19,&35—20,055 E]l I'Essert“.

N n

; ; 20,150—20,540 Aux Cheseaux".
o 20,540—20,990 E]l Chenalette®.
w n 20,090—22200 Crél. du Rosset”.
ww 22,300—22,300 Les Pralies“.
oy 22,820—23,400 ”Gomlle de la Givrine®.
5 n 24200—25,085 ,Bois de la Givrine®,
w o 2D,085—26,000 La. Barone“.
b. Links der Bahn:
Von km 19.s00—19,370 ,Au Crozat®

s - 19,615—19,155 Trés chez Noe“.

20,250—20,313
20.415 —20,540

Aux Cheseaux®.
Aux Cheseaux*.
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